
EN	 Infant insert for stroller
FR	 Insert bébé pour poussette
ES	 Inserto para cochecito
PT	 Inserto para carrinho de bebê

EN
Important - Read carefully and keep for future reference. 

Symbols
WARNING indicates a hazardous situation which, if not avoided, 
could result in death or serious injury.

NOTE indicates additional information that is useful for trouble-free 
and optimal use of the product.

 WARNING  
Failure to follow these warnings and the instructions could result in serious injury 
or death.
•	 Always use the restraint system.
•	 Never leave the child unattended.
•	 This product is only suitable for a child who cannot sit up unaided.
•	 The Thule newborn insert is suitable for infants from birth to 6 months.
•	 NEVER allow the infant to lie face down on this product or any padded material. 
•	 Not intended for use outside of stroller seat.
•	 Examine the fabric regularly for tears, worn spots or any other signs of damage. 

Do not use a damaged product.
•	 Only use Thule newborn insert with approved stroller models, please check 

Thule.com for compatible stroller models
 
 

FR
Important - Leur non-respect pourrait compromettre la sécurité de l’enfant.   
 

Symboles
AVERTISSEMENT indique une situation potentiellement dangereuse 
qui, si elle n’est pas évitée, pourrait provoquer des blessures graves, 
voire mortelles.
REMARQUE indique comment répondre à une situation donnée 
et vous donnent des conseils sur le fonctionnement des options 
disponibles.

  AVERTISSEMENT 
Le non-respect de ces avertissements et des instructions peut entraîner des 
blessures graves ou la mort.

•	 Toujours utiliser le système de retenue.
•	 Ne jamais laisser un enfant sans surveillance.
•	 Ce produit convient uniquement à un enfant qui ne sait pas s’asseoir sans aide.
•	 Thule newborn insert convient pour les enfants de la naissance à 6 mois.
•	 Ne laissez JAMAIS le nourrisson allongé sur le ventre sur ce produit ou tout 

autre matériau matelassé. 
•	 Non destiné à une utilisation extérieure au siège de poussette.
•	 Vérifier régulièrement que le tissu est exempt de déchirures, d’usure ou d’autres 

signes de détérioration. Ne pas utiliser un produit cassé.
•	 Utiliser uniquement le Thule newborn insert avec les modèles de poussette 

approuvés. Consulter Thule.com pour connaître la liste des modèles de poussette 
compatibles.

ES

Importante: Lea detenidamente estas instrucciones y consérvelas para 
futuras consultas.
Símbolos

 

ADVERTENCIA indica una situación de posible peligro que, si no se 
evita, podría provocar lesiones graves o incluso la muerte.

NOTA indica información adicional que es útil para un uso óptimo y 
sin problemas del producto.

  ¡ADVERTENCIA! 
No seguir estas advertencias e instrucciones podría provocar lesiones graves o 
la muerte. 
•	 Usar siempre el sistema de retención.
•	 No dejar nunca al niño desatendido
•	 Este producto solo es apto para un bebé que no pueda sentarse sin ayuda.
•	 El Thule newborn insert está disponible para niños 

de 0 a 6 meses.
•	 NUNCA permita que el bebé se acueste boca abajo sobre este producto o 

cualquier material acolchado. 
•	 No está diseñado para utilizarlo fuera del asiento del carrito.
•	 Examine el tejido con regularidad para comprobar si presenta desgarros, 

zonas desgastadas o cualquier otra señal de daños. No use un producto roto.
•	 Use Thule newborn insert únicamente con modelos de carritos aprobados. 

Consulte en Thule.com los modelos de carritos compatibles.
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PT
Importante – Ler cuidadosamente as instruções antes de usar e guardá-las 
para futura referência. 

Símbolos

 

ATENÇÃO indica uma situação perigosa que, se não for 
evitada, pode resultar em morte ou ferimentos graves.

NOTA indica informações adicionais que são úteis para a 
utilização ideal e sem problemas do produto.

 
 ATENÇÃO

O não cumprimento destas advertências e instruções pode resultar em ferimen-
tos graves ou morte.
•	 Utilize o cinto de segurança sempre que o seu filho estiver no assento.
•	 Nunca deixe a criança abandonada.
•	 Este produto é adequado somente para crianças incapazes de sentar soz-

inhas.
•	 O Thule newborn insert é indicado para bebês desde o nascimento até 6 

meses de idade.
•	 NUNCA permita que o bebê deite com o rosto voltado para baixo neste produ-

to nem em outros materiais acolchoados. 
•	 Não deve ser usado fora do assento do carrinho.
•	 Examine regularmente o tecido em busca de rasgos, pontos de desgaste ou 

outros sinais de danos. Não use produtos danificados.
•	 Use o Thule newborn insert somente com modelos de carrinhos aprovados. 

Consulte em www.thule.com os modelos de carrinhos compatíveis.
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Thule footmuff
Thule footmuff sport
Thule Elements high-performance 
footmuff
Thule newborn nest

Thule seat liner
Thule stroller seat liner
Thule summer seat liner

Thule Spring bumper bar
Thule Urban Glide bumper bar
Thule Shine bumper bar
Thule Charm bumper bar



Thule Inc. 42 Silvermine Road, Seymour, CT 06483
Thule Canada Inc. 710 Bernard, Granby QC J2J 0H6
North American Consumer Service: 
Toll Free 800-238-2388, Fax 450-777-3615
www.thule.com

©Thule. All rights reserved.
5566419001   |  2025-11-25   #00

1
2 3

B

4

A

A

B

5

6

7

8
A

B

9

10

A

B

EN	 Accessories/Spare parts
FR	 Accessoires/Pièces de 

rechange
ES	 Accesorios/Repuestos
DE	 Zubehör/Ersatzteile
NL	 Accessoires/Onderdelen
PT	 Acessórios/Peças de 

reposição
IT	 Accessori/Pezzi di ricambio
SV	 Tillbehör/Reservdelar
DA	 Tilbehør/Reservedeler
NO	 Tilbehør/Reservedeler
FI	 Lisävarusteet/Varaosat
IS	 Aukabúnaður/Varahlutir
ET	 Tarvikud/Varuosad
LV	 Piederumi/Rezerves daļas
LT	 Priedai/Atsarginės dalys
UK	 Аксесуари/Запасні частини
PL	 Akcesoria/Części zamienne

CS	 Příslušenství/Náhradní díly
HU	 Kiegészítők/Alkatrészek
RO	 Accesorii/Piese de schimb
SK	 Príslušenstvo/Náhradné diely
SL	 Dodatki/Nadomestni deli
BG	 Аксесоари/Резервни части
HR	 Dodaci/Rezervni dijelovi
EL	 Αξεσουάρ/Ανταλλακτικά
TR	 Aksesuarlar/Yedek parçalar 
MT	 Aċċessorji/Partijiet tal-bdil
ZH-SC  附件/备件
ZH-TR  配件/備件
JA	 アクセサリー/予備部品 
KO	 액세서리/예비 부품 
TH	 อุปกรณ์เสริม/อะไหล่
MS	 Aksesori/Alat ganti

الملحقات / قطع غيار   	AR
אביזרים / חלקי חילוף 	HE
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